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8 DE/AT/CH

Liste der verwendeten 
Piktogramme

K Sicherheitshinweise

k Gebrauchsanleitung

ERD-
SCHLAUCHAUFROLLER

 �Einleitung 
Wir beglückwünschen Sie zum 
Kauf Ihres neuen Produkts . 
Sie haben sich damit für ein 
hochwertiges Produkt entschieden . 
Machen Sie sich vor der ersten 
Inbetriebnahme mit dem Produkt 
vertraut . Lesen Sie hierzu 
aufmerksam die nachfolgende 
Bedienungsanleitung und die 
Sicherheitshinweise . Benutzen Sie 
das Produkt nur wie beschrieben 
und für die angegebenen 
Einsatzbereiche . Bewahren Sie 
diese Anleitung an einem sicheren 
Ort auf . Händigen Sie alle 
Unterlagen bei Weitergabe des 
Produktes an Dritte mit aus .

 �Bestimmungsgemäßer 
Gebrauch

Das Produkt ist ausschließlich 
für die Verwendung als 
Schlauchaufroller in einer 
geschlossenen Schlauchbox 
mit automatischer Aufrollung 
konzipiert . An den 
Bewässerungsschlauch können 
neben der Sprühdüse weitere 
Wasserverbraucher wie Sprinkler, 
Bewässerungsanlagen und 
Hochdruckreiniger angeschlossen 
werden . Das Produkt ist 
ausschließlich für den privaten 
Gebrauch bestimmt und nicht 
für den gewerblichen Bereich 
geeignet . Verwenden Sie das 
Produkt nur so, wie es in dieser 
Bedienungsanleitung beschrieben 
ist . Jede andere Verwendung ist 
nicht bestimmungsgemäß und kann 
zu Personen- oder Sachschäden 
führen . Das Produkt ist kein 
Spielzeug .
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9 DE/AT/CH

 �Teilebeschreibung
[1]  Reduzierstück, 33,3 mm auf 

26,5 mm (G1” auf G¾”) 
[2]  Hahnstück, 33,3 mm (G1”) 
[3]  Schlauchstück, ½” (12,7 mm) 
[4]  Schlauchstück mit Wasserstopp, 

½” (12,7 mm) 
[5]  einstellbare Gartenspritze
[6] Schraube
[7]  Befestigungsstange für Erdspieß
[8] Erdspieß
[9] Kunststoffsockel
[10]  Kunststoffsockel (Abdeckung)
[11] Schlauchbox
[12]  Bewässerungsschlauch, 25 m 

(vorgewickelt)
[13]  Zuleitungsschlauch, 2 m 

(vorgewickelt)
[14] Endanschlag
[15]  Anschluss für 

Zuleitungsschlauch

 �Technische Daten
Schlauchbox:
Max . 
Arbeitsdruck: 6 bar
Maße 
Schlauchbox:  ca . 394 x 225 x 

445 mm  
(L × B × H)

Gewicht:  ca . 9,66 kg (leer)
  ca . 12,15 kg 

(mit Wasser im 
Schlauch)

Schwenkbereich:  horizontal 360°
Material:  Kunststoff, witte-

rungsbeständig

Schläuche:
Länge  
Bewässerungs- 
schlauch: 25 m
Länge 
Zuleitungs- 
schlauch: 2 m
Durchmesser:  15,5 mm (außen)
  11 mm (innen)
Schlauch- 
material:  PVC-

Gewebeschlauch
Schlauch- 
anschlussgröße:  ca . ø 16 mm
Hahnanschluss- 
gewinde:  33,3 mm und 

26,5 mm 
Gewinde (G1”, 
G¾”)
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10 DE/AT/CH

 �Lieferumfang
1 Erdspieß aus Metall
1 Schlauchbox mit Schläuchen
1  Reduzierstück, 33,3 mm auf 

26,5 mm (G1“ auf G¾“)
1 Hahnstück, 33 mm (G1“)
1 Schlauchstück
2 Schlauchstück mit Wasserstopp
1 einstellbare Gartenspritze
6 Schrauben
1 Montagestab (für Erdspieß)

Sicherheitshinweise

 �Allgemeine 
Sicherheitshinweise

BEWAHREN SIE ALLE SICHER-
HEITSHINWEISE UND ANWEI-
SUNGEN FÜR DIE ZUKUNFT AUF!

      WARNUNG!  
LEBENS- UND 

 UNFALL- GEFAHR FÜR 
KLEINKINDER UND 
KINDER! Kinder dürfen nicht 
mit dem Produkt spielen und die 
Reinigung / Benutzerwartung 
darf nicht von Kindern ohne 
Beaufsichtigung durchgeführt 
werden .

   Lassen Sie Kinder nicht mit 
der Verpackungsfolie oder 
Teilen der Verpackung spielen, 
andernfalls können sie sich beim 
Spielen darin verfangen oder 
Teile verschlucken und ersticken .
   Lassen Sie das Produkt 
während des Gebrauchs nicht 
unbeaufsichtigt .
   Halten Sie Kinder während 
der Montage fern . Zu diesem 
Produkt gehören Schrauben und 
andere Kleinteile . Diese können 
zur Erstickung führen, wenn sie 
verschluckt oder eingeatmet 
werden .
   Kinder oder Personen, denen 
es an Wissen oder Erfahrung 
im Umgang mit dem Produkt 
mangelt, oder die in ihren 
körperlichen, sensorischen 
oder geistigen Fähigkeiten 
eingeschränkt sind, dürfen das 
Produkt nicht ohne Aufsicht 
oder Anleitung durch eine für 
ihre Sicherheit verantwortliche 
Person benutzen . Kinder müssen 
beaufsichtigt werden, damit sie 
nicht mit dem Produkt spielen .
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11 DE/AT/CH

   Stellen Sie sicher, dass nur 
Personen, die mindestens 
16 Jahre alt sind, die volle 
körperliche und geistige 
Leistungsfähigkeit besitzen 
und die Bedienungsanleitung 
gelesen und verstanden haben, 
das Produkt benutzen . Alle 
anderen Personen dürfen das 
Produkt nur unter Aufsicht 
geeigneter Personen benutzen .

     STROMSCHLAGGE-
FAHR! Stellen Sie sicher, 

 dass Sie bei der Montage keine 
Stromleitung beschädigen . 
Eine falsche Installation oder 
Verwendung kann zu einem 
Stromschlag führen .
   Richten Sie den Wasserstrahl 
niemals auf elektrische 
Einrichtungen .
   Richten Sie den Wasserstrahl 
niemals auf Personen oder Tiere .
 mVORSICHT 
VERLETZUNGSGEFAHR! 
Eine falsche Installation 
oder Verwendung kann zu 
Verletzungen führen .
   Stellen Sie sicher, dass alle Teile 
unbeschädigt und sachgerecht 
montiert sind .

   Kontrollieren Sie den 
Wasserdruck ordnungsgemäß, 
um zu verhindern, dass Wasser 
mit hohem Druck entweicht und 
zu Verletzungen führt . Richten 
Sie den Wasserstrahl nicht auf 
Personen oder Tiere .
   Trinken Sie niemals das Wasser, 
das Sie mit dem Produkt 
transportieren . Das Produkt ist 
nicht für Trinkwasser geeignet . 
Das Produkt ist zum Befördern 
von Wasser aus ortsfesten 
Installationen vorgesehen . 
Andere Flüssigkeiten dürfen 
damit nicht befördert werden .
   Verlegen Sie den ausgerollten 
Schlauch nur flach auf 
dem Boden . Vermeiden Sie 
hochstehende Schlaufen . 
Schlaufen sind Stolperfallen und 
können zu Unfällen führen .
   Lassen Sie den Schlauch nicht 
von allein zurückschnellen . 
Führen Sie ihn vorsichtig in das 
Gehäuse zurück .
   Lassen Sie den Schlauch nicht 
los, wenn die automatische 
Stoppfunktion nicht eingerastet 
ist .
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   RUTSCHGEFAHR! Wenn der 
Boden nass ist, können Sie auf 
dem Boden ausrutschen und 
sich verletzen . Stellen Sie sicher, 
dass der Boden in der Nähe 
des Produkts möglichst trocken 
gehalten wird .
   Drehen Sie den Wasserhahn 
zu, wenn das Produkt nicht in 
Gebrauch ist .
   BESCHÄDIGUNGSGEFAHR! 
Unsachgemäßer Umgang 
mit dem Produkt kann zu 
Beschädigungen führen .
   Stellen Sie sicher, dass Sie bei 
der Montage keine Kabel, 
Leitungen und Wasserrohre 
beschädigen . Suchen Sie den 
Montageort vor dem Bohren mit 
einem Leitungssucher ab .
   Um Frostschäden zu vermeiden, 
demontieren Sie das Produkt 
im Winter von der Wand und 
lagern Sie es trocken .
   Führen Sie den Schlauch nicht 
um Ecken oder Kanten und nicht 
an spitzen oder scharfkantigen 
Gegenständen entlang . Die 
entstehenden Beschädigungen 
können zu Undichtigkeit führen .
   Verlegen Sie den Schlauch 
nicht in Bereichen, die von 
Fahrzeugen befahren werden . 
Das Überfahren kann den 
Schlauch zum Platzen bringen .

  Öffnen Sie nicht das Gehäuse 
des Produkts . Die Federn sind 
vorgespannt, diese können 
zurückschnellen .
   Entfernen Sie keine Schrauben 
aus Teilen des Gehäuses .
   Achten Sie darauf, dass sich 
der Schlauch nicht selbst 
zurückwickelt . Dieses kann zu 
Beschädigungen führen .
   Verschließen Sie die 
Schlauchöffnung während 
des Gebrauchs nicht mit Ihren 
Fingern oder mit Gegenständen .
   Lassen Sie die Montage nur 
durch fachkundige Personen 
durchführen .
   Verwenden Sie das Produkt 
nicht mehr, wenn die 
Kunststoffbauteile Risse oder 
Sprünge haben oder sich 
verformt haben . Ersetzen Sie 
beschädigte Bauteile nur durch 
passende Originalersatzteile .

Erklärung der Symbole:

    Keine ätzenden Stoffe 
verwenden!

   Sprühen Sie nicht auf 
elektrische Geräte, 
elektrische Kabel und 
Leitungen .

   Sprühen Sie nicht auf 
Personen!

462884_2307_DE_AT_02.indb   12462884_2307_DE_AT_02.indb   12 14/11/2023   1:04 AM14/11/2023   1:04 AM



13 DE/AT/CH

   Sprühen Sie nicht auf Tiere!

   Sprühen Sie nur auf 
Pflanzen!

   Benutzen Sie das Produkt 
nicht zum Trinken!

    Von offenen Flammen und 
Wärmequellen fernhalten . 
Gefäße dicht schließen; 
brandsicher aufbewahren! 
Keine leicht entzündlichen 
Flüssigkeiten verwenden!

   Vor Frost schützen und 
frostfrei lagern .

   Tragen Sie einen 
geeigneten Schutzanzug, 
Handschuhe oder eine 
Maske .

   Lesen Sie vor dem ersten 
Gebrauch sorgfältig die 
Anleitung .

 �Vor der 
Inbetriebnahme
   Kontrollieren Sie unmittelbar 
nach dem Auspacken den 
Lieferumfang auf Vollständigkeit 
sowie den einwandfreien 
Zustand des Produkts und aller 
Teile .

   BESCHÄDIGUNGSGEFAHR! 
Wenn Sie die Verpackung 
unachtsam mit einem scharfen 
Messer oder anderen scharfen 
Gegenständen öffnen, kann 
das Produkt beschädigt werden . 
Seien Sie beim Öffnen der 
Verpackung sehr vorsichtig .

 * Nehmen Sie das Produkt aus 
der Verpackung .

 * Prüfen Sie, ob die Lieferung 
vollständig ist (siehe Abb . A) .
   Kontrollieren Sie, ob das Produkt 
oder die Einzelteile Schäden 
aufweisen . Ist dies der Fall, 
benutzen Sie das Produkt nicht .

 �Inbetriebnahme
   BESCHÄDIGUNGSGEFAHR! 
Unsachgemäßer Umgang 
mit dem Produkt kann zu 
Beschädigungen führen .
   Stellen Sie sicher, dass Sie bei 
der Montage keine Kabel, 
Leitungen und Wasserrohre 
beschädigen .
   Suchen Sie den Montageort 
vor dem Bohren mit einem 
Leitungssucher ab .

 �Montageort wählen
 mVorsicht! Der Boden für den 
Erdspieß sollte weder zu weich 
noch zu hart sein .

462884_2307_DE_AT_02.indb   13462884_2307_DE_AT_02.indb   13 14/11/2023   1:04 AM14/11/2023   1:04 AM
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 * Wählen Sie einen stabilen, 
tragfähigen Montageort und 
stellen Sie sicher, dass sich keine 
Steine im Boden befinden .

 * Beachten Sie das Gewicht 
des Produkts inkl . Wasser 
im Schlauch (siehe Kapitel 
„Technische Daten“) .

 * Wählen Sie einen 
Montageort, an dem der 
gesamte Schwenkbereich der 
Schlauchbox [11] von 360° 
genutzt werden kann .

 * Bemessen Sie den Abstand 
zum Wasserhahn so, dass der 
Zuleitungsschlauch [13] frei 
durchhängend angeschlossen 
werden kann (siehe Abb . E) .

 �Montagematerial 
auswählen

Zum Einschrauben in den Boden 
führen Sie die Befestigungsstange 
für Erdspieß  [7] durch den 
Erdspieß [8] . Drehen Sie 
den Befestigungsstange für 
Erdspieß [7] im Uhrzeigersinn, 
um sicherzustellen, dass das 
Metallteil senkrecht in den Boden 
geschraubt wird . Bitte halten Sie 
30 mm Abstand zwischen dem 
Kunststoffteil des Erdspieß [8] und 
dem Boden (siehe Abb . C) .

Der Befestigungsstange für 
Erdspieß [7] kann im Erdspieß  [8] 
aufbewahrt werden .

 �Montage
 * Montieren Sie den 
Kunststoffsockel  [9] und 
die Kunststoffsockel 
(Abdeckung) [10] mit 
5 Schrauben [6] und stellen Sie 
sicher, dass der Schlauchbox [11] 
mit dem Kunststoffsockel [9] 
und der Kunststoffsockel 
(Abdeckung) [10] verbunden ist 
(siehe Abb . B) .

 * Halten Sie die Schlauchbox [11] 
mit der Hand, setzen Sie die 
Schlauchbox [11] oben auf den 
Erdspieß [8] und befestigen Sie 
die letzte Schraube [6] . 

 Hinweis: Achten Sie bitte auf 
die Position der letzten Schraube 
(siehe Abb . D) .

 * Prüfen Sie die verfügbare 
Wasseranschlussart .

 * Verwenden Sie bei einem 
Wasserhahn mit 33,3 mm 
Gewinde (G1“) das 
Hahnstück  [2] und schrauben es 
auf den Wasserhahn .
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 * Drehen Sie bei einem 
Wasserhahn mit 26,5 mm 
Gewinde (G¾“) zuerst 
das Reduzierstück [1] in 
das Hahnstück [2] ein 
und schrauben dann das 
Hahnstück  [2] auf den 
Wasserhahn (siehe Abb . F) .

 * Verbinden Sie den 
Zuleitungsschlauch [13] mit 
dem Schlauchstück [3] . 
Schließen Sie anschließend 
das Schlauchstück  [3] an 
das Hahnstück [2] an (siehe 
Abb . G) . Achten Sie darauf, 
dass dieses hörbar einrastet .

 * Verbinden Sie das andere Ende 
des Zuleitungsschlauchs  [13] 
mit dem Schlauchstück mit 
Wasserstopp [4] . Schließen 
Sie dann das Schlauchstück 
mit Wasserstopp [4] 
an den Anschluss für 
Zuleitungsschlauch [15] an . 
Achten Sie darauf, dass es 
einrastet (siehe Abb . E) .

 * Schließen Sie die 
Gartenspritze [5] an 
das Schlauchstück mit 
Wasserstopp [4] an . Achten 
Sie darauf, dass dieses hörbar 
einrastet . Achten Sie darauf, 
dass die Gartenspritze [5] 
geschlossen ist (siehe Abb . J) .

Das Produkt ist betriebsbereit .

 �Demontage
Gehen Sie zur Demontage jeweils 
in umgekehrter Reihenfolge zur 
Montage vor (siehe Kapitel 
„Montage“) .

 �Bedienung
 �Schlauch ausrollen

 * Ziehen Sie den 
Bewässerungsschlauch [12] auf 
die gewünschte Länge aus der 
Schlauchbox [11] heraus (siehe 
Abb . H) .

 * Lassen Sie den Zug nach . Der 
Bewässerungsschlauch [12] 
fährt kurz zurück, bis er von der 
Rückholsperre gehalten wird .

 * Öffnen Sie den Wasserhahn . 
Stellen Sie sicher, dass die Gar-
tenspritze [5] geschlossen ist .

 * Öffnen Sie die 
Gartenspritze [5], indem Sie 
diese im Uhrzeigersinn drehen 
(siehe Abb . J) .

 * Der Bewässerungsschlauch  [12] 
darf nur bis zur roten 
Markierung herausgezogen 
werden .
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 �Schlauch einrollen
  VERLETZUNGS- UND 
BESCHÄDIGUNGSGEFAHR! 
Ein ungeführter 
Bewässerungsschlauch 
kann durch die Federkraft 
der Aufrollautomatik 
herumgeschleudert werden 
und Verletzungen und 
Sachbeschädigungen 
verursachen .
   Führen Sie den 
Bewässerungsschlauch 
grundsätzlich immer mit der 
Hand . Achten Sie darauf, 
dass sich beim Einrollen keine 
weiteren Personen in der Nähe 
befinden .
  Greifen Sie niemals in das 
Innere des Gehäuses .

 * Schließen Sie die 
Gartenspritze [5], indem Sie 
sie gegen den Uhrzeigersinn 
drehen (siehe Abb . J) .

 * Schließen Sie den Wasserhahn .
 * Öffnen Sie die 
Gartenspritze [5], um den 
Wasserdruck abzulassen . 
Drehen Sie diese dazu im 
Uhrzeigersinn . Schließen Sie die 
Gartenspritze [5] wieder, indem 
Sie sie gegen den Uhrzeigersinn 
drehen .

 * Halten Sie den 
Bewässerungsschlauch [12] 
fest und ziehen Sie kurz 
daran, um die Rücklaufsperre 
zu lösen . Führen Sie den 
Bewässerungsschlauch [12] 
mit der Hand, während 
er automatisch bis zum 
Endanschlag [14] in die 
Schlauchbox [11] einrollt (siehe 
Abb . I) .

 �Andere 
Wasserverbraucher 
anschließen

 * Stellen Sie sicher, dass 
der Wasserhahn und die 
Gartenspritze [5] geschlossen 
sind .

 * Entfernen Sie die 
Gartenspritze [5] vom 
Schlauchstück mit 
Wasserstopp [4] (siehe Abb . K) .

 * Der im Schlauchstück integrierte 
Wasserstopp verhindert das 
Nachfließen von Wasser .

 * Schließen Sie nun einen 
anderen Wasserverbraucher 
an das Schlauchstück mit 
Wasserstopp [4] an . Achten 
Sie darauf, dass dieses hörbar 
einrastet .
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 �Reinigung und Pflege
Schlauchbox reinigen:

   BESCHÄDIGUNGSGEFAHR! 
Unsachgemäße Reinigung oder 
Handhabung kann zu Schäden 
am Produkt führen .
   Verwenden Sie keine 
aggressiven Reinigungsmittel 
sowie keine scharfen 
oder metallischen 
Reinigungsgegenstände wie 
Messer, harte Spachtel und 
dergleichen . Diese können die 
Oberflächen beschädigen .
 mNach jeder Verwendung:

 * Schließen Sie nach jedem 
Gebrauch Gartenspritze [5] und 
den Wasserhahn .

 * Rollen Sie nach jeder Benutzung 
den Bewässerungsschlauch  [12] 
bis zum Endanschlag [14] ein, um 
die Rückholfeder zu entlasten 
(siehe Kapitel „Schlauch 
einrollen“) .

Reinigung bei Bedarf:
 * Reinigen Sie alle Teile mit einem 
feuchten Tuch .

Monatlich und nach jedem 
Winter:

 * Überprüfen Sie regelmäßig 
die Schläuche auf Risse, 
Sprödigkeit und andere 
Verschleißerscheinungen .

Lagerung:
   Alle Teile müssen vor der 
Lagerung vollkommen trocken 
sein .
   Lagern Sie die das Produkt 
immer trocken .
   Schützen Sie das Produkt vor 
direkter Sonneneinstrahlung . 
   Lagern Sie das Produkt für 
Kinder unzugänglich, sicher 
verschlossen und bei einer 
Lagertemperatur zwischen 5 °C 
und 20 °C (Raumtemperatur) .

 �Überwinterung
Schützen Sie das Produkt vor Frost . 
Das gefrierende Restwasser im 
Schlauch dehnt sich aus und kann 
zu Schäden führen .

 * Trennen Sie den 
Zuleitungsschlauch [13] vom 
Wasserhahn .

 * Trennen Sie den 
Bewässerungsschlauch [12] von 
der Gartenspritze [5] oder 
anderen Wasserverbrauchern .

 * Entleeren Sie den 
Zuleitungsschlauch [13] und 
den Bewässerungsschlauch [12] 
vollständig, indem Sie die 
Schlauchöffnung nach unten 
halten .

 * Lassen Sie alle Teile vollständig 
trocknen .
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 * Entfernen Sie die untere 
Schraube [6] und nehmen 
Sie die Schlauchbox  [11] vom 
Erdspieß [8] ab .

 * Lagern Sie die Schlauchbox [11] 
frostfrei .

 �Wartung
 WARNUNG!  Alle 

Reparaturen dürfen nur vom 
Hersteller, seinem Servicepartner 
oder ähnlich qualifizierten 
Personen durchgeführt werden . 
Durch unsachgemäße Wartung 
können Gefahren entstehen .

 �Entsorgung
Die Verpackung besteht aus 
umweltfreundlichen Materialien, 
die Sie über die örtlichen 
Recyclingstellen entsorgen können .

Möglichkeiten zur Entsorgung des 
ausgedienten Produkts erfahren 
Sie bei Ihrer Gemeinde- oder 
Stadtverwaltung .

 �Garantie
Das Produkt wurde nach strengen 
Qualitätsrichtlinien hergestellt und 
vor der Auslieferung sorgfältig 
geprüft . Im Falle von Material- 
oder Herstellungsfehlern haben 
Sie gegenüber dem Verkäufer 
des Produkts gesetzliche Rechte . 
Ihre gesetzlichen Rechte werden 
in keiner Weise durch unsere 
unten aufgeführte Garantie 
eingeschränkt .

Die Garantie für dieses Produkt 
beträgt 3 Jahre ab Kaufdatum . 
Die Garantiezeit beginnt mit 
dem Kaufdatum . Bewahren Sie 
den Originalkaufbeleg an einem 
sicheren Ort auf, da dieses 
Dokument als Nachweis des Kaufs 
erforderlich ist .

Alle Schäden oder Mängel, 
die bereits zum Zeitpunkt des 
Kaufs vorhanden sind, müssen 
unverzüglich nach dem Auspacken 
des Produkts gemeldet werden .
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Sollte das Produkt innerhalb von 
3 Jahren ab Kaufdatum einen 
Material- oder Herstellungsfehler 
aufweisen, werden wir es – nach 
unserer Wahl – kostenlos für 
Sie reparieren oder ersetzen . 
Die Garantiezeit verlängert sich 
durch einen stattgegebenen 
Gewährleistungsanspruch nicht . 
Dies gilt auch für ersetzte und 
reparierte Teile .

Diese Garantie erlischt, wenn 
das Produkt beschädigt oder 
unsachgemäß verwendet oder 
gewartet wurde .

Die Garantie deckt Material- und 
Herstellungsfehler ab . Diese 
Garantie erstreckt sich weder 
auf Produktteile, die normalem 
Verschleiß unterliegen, und somit 
als Verschleißteile gelten (z . B . 
Batterien, Akkus, Schläuche, 
Farbpatronen), noch auf Schäden 
an zerbrechlichen Teilen, z . B . 
Schalter oder Teile aus Glas .

Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung Ihres 
Anliegens zu gewährleisten, folgen 
Sie bitte den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie für alle 
Anfragen den Kassenbon 
und die Artikelnummer 
(IAN 462884_2307) als 
Nachweis für den Kauf bereit .
Die Artikelnummer entnehmen 
Sie bitte dem Typenschild, einer 
Gravur, auf dem Titelblatt Ihrer 
Bedienungsanleitung (unten links) 
oder als Aufkleber auf der Rück- 
oder Unterseite des Produkts .
Sollten Funktionsfehler oder 
sonstige Mängel auftreten, 
kontaktieren Sie zunächst 
die nachfolgend benannte 
Serviceabteilung telefonisch oder 
per E-Mail .
Ein als defekt erfasstes Produkt 
können Sie dann unter Beifügung 
des Kaufbelegs (Kassenbon) und 
der Angabe, worin der Mangel 
besteht und wann er aufgetreten 
ist, für Sie portofrei an die Ihnen 
mitgeteilte Service-Anschrift 
übersenden .
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Service
  Service Deutschland

 Tel .:  0800 5435 111
 E-Mail:  owim@lidl .de

  Service Österreich
 Tel .:  0800 292726
 E-Mail:  owim@lidl .at

  Service Schweiz
 Tel .:  0800562153
 E-Mail:  owim@lidl .ch
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 �EU-Konformitätserklärung

IAN: 462884_2307
Produkt-Identifikation:
Modellnummer: HG11114

Nr. / Teile
Richtlinie 2006/42/EG
Anhang I der of 2006/42/EC

Unterzeichnet für und im Namen von:
OWIM GmbH & Co. KG, Stiftsbergstraße 1, 74167 Neckarsulm, Deutschland
Diese Konformitätserklärung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgestellt.

Original-Konformitätserklärung

Neckarsulm 11.10.2023
Ort Datum ppa. Stefan Haensel ppa. Jens Buchheim

Prokurist Prokurist

Person, die die technische Dokumentation aufbewahrt: OWIM GmbH & Co.KG 

EU-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG   (462884_2307)

PARKSIDE  Schlauchaufroller Erde 25m (1/2″)

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklärung erfüllt die einschlägigen Harmonisierungsvorschriften der Union:

Angabe der einschlägigen harmonisierten Normen oder der anderen technischen Spezifikationen, für die die 
Konformität erklärt wird:

Richtlinie 2006/42/EG

DE

462884_2307_DE_AT_02.indb   21462884_2307_DE_AT_02.indb   21 14/11/2023   1:04 AM14/11/2023   1:04 AM



Si
ze

: A
5 

  
Up

da
te

 b
y 

Pa
pe

rb
ac

k 
In

no

IAN 462884_2307

OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstraße 1
74167 Neckarsulm
GERMANY

Model No.: HG11114
Version: 12/2023

IAN 462884_2307

ERD-SCHLAUCHAUFROLLER

  
ERD-SCHLAUCHAUFROLLER
Montage-, Bedienungs- und Sicherheitshinweise 
Originalbetriebsanleitung

00_462884_Cover_CB1.indd   1-200_462884_Cover_CB1.indd   1-2 14/11/2023   1:04 AM14/11/2023   1:04 AM




